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Kutadgu Bilig, 6645 beyit 3000’e yakin sdzciik cesidiyle islamiyet sonrasi
Turkgesinin ilk ve en zengin edebi eserdir. Eserde, bu zengin s6z varligini biyuik 6l¢lide
Tarkce s6zcukler olusturmaktadir. Bu yazida, Kutadgu Bilig’de “pek, ¢ok” anlaminda
kullanilan s6zcikler ele alinacaktir. TUrkiye Tlrkcesinde “pek, ¢ok” sézclkleri kullanim
yerine gore sifat ve zarf gérevindedir. Zarfin bir ¢esidi olarak azlk gokluk zarfi, sifatin bir
cesidi olarak ise belirsizlik sifatidir. Azlik ¢okluk zarfi bir sifatta, bir zarfta, bir olus veya
kilista azlik cokluk gosteren miktar ve derece bildiren zarflardir. Belirsizlik sifati ise
kisileri, nesneleri ve diger kavramlari kargilayan adlari; sayi, miktar vb. bakimlardan
kabataslak goésteren sifattir. Kutadgu Bilig’'in s6z hazinesindeki cesitlilik ¢alismanin
konusunu olusturan sézcuklerin kullaniminda da etkilidir: idi, ked, 6kiis, kbp, artuk, telim,
¢ok gibi. Cok, eserde hapax legomenon (tek kullanimlk) dur. Makalede eserdeki “pek,
¢ok” anlaml sézclklerin hangi sézcik ve sézclk gruplariyla ne sekilde kaliplastigi (idi
yaksi aymis, idi edqli, idi ked: kerek ked...ked kerek; 6klis 6gdi, 6klis s6z, Okiis neng;
telim beg, telim tiirliig ...) cogu yan yana olacak sekilde ayni dizelerde (id ked, idi 6k
Okus, idi Ok telim, id artuk; ked artuk, artuk telim, artuk Okis...) nasil hendiadyoin
olusturdugu hususlari ile anlam ortakhdina ragmen ayri dizelerdeki (id/ked, idi(6k)/6kUs,
idi/telim, idi(6k)/artuk; artuk/idi(6k), artuk/ked: kbp/gok, k6p/bkiis; telim/bkis; bkis/telim,
Oklis/artuk, Oklis/ked: idi (6k) 6klis/ked, Okiis/artuk telim) s6zcik cgesitliligi ve kullanim
Ozelliklerine dikkat cekilecektir.

Anahtar Sozciikler: Karahanl Tirkgesi, Kutadgu Bilig, pek/cok, azlik ¢cokluk
zarfl, belirsizlik sifati

EVALUATING KUTADGU BILIG IN TERMS OF WORDS MEANING “PEK, COK”

ABSTRACT

Kutadgu Bilig consisting of 6645 couplets with almost 3000 different kinds of
words is the first and richest work of Post-Islamic Turkish. Turkish words constitute wide
range of vocabulary to a great extent. The focus of the study is the words meaning “much,
many” in Kutadgu Bilig. The words “pek, ¢ok” have the function of adjective and adverb
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depending on the context. As a kind of adverb they function as adverbs of quantity, and
as a kind of adjective they function as indefinite adjective. Adverbs of quantity refer to
the quantity and degree adverbs revealing scarcity or abudance as to adjectives, adverbs
or actions. Indefinite adjectives reveal subjects, objects and other concepts in terms of
number, quantity etc. rougly. The diversity of the vocabulary of Kutadgu Bilig is also
effective for the words which are focus of the study such as idi, ked, 6kiis, kbp, artuk,
telim, ¢cok. Cok is a hapax legomenon in the work. How and with which words and
phrases the words meaning “pek, ¢ok” are stereotyped (idi yaksi aymis, idi edqd, id
ked: kerek ked...ked kerek; Oklis 6gdi, 6klis s6z, Okiis neng; telim beg, telim tiirldg ...),
how they formed hendiadys by being used one after another in the same verse (id ked,
idi 6k Okds, idi 6k telim, idi artuk; ked artuk, artuk telim, artuk 6kds...,) and the diversity
of vocabulary in different verses despite the identity of the meanings (idi’ked, idi(6k)/6kds,
idi/telim, idi(6k)/artuk; artuk/idi(6k), artuk/ked: kbp/cok, kbp/bkis; telim/bkis; bkis/telim,
Oklis/artuk, Okis/ked: idi (6k) bklis/ked, Okiig/artuk telim) and their usage peculiarities
have been analyzed in the article.

Keywords: Karakhanid Turkish, Kutadgu Bilig, pek/cok, adverb of quantity,
indefinite adjective.

Giris

Kutadgu Bilig, 6645 beyit 3000’e yakin sdzcilk gesidiyle Tirklerin islamiyeti
kabuliinden sonraki ilk ve en zengin edebi eseridir. Eserde, bu zengin s6z varliginin yani
2861 sozcik cesidinin sadece 4130 (334 Arapga, 79'u Farsga) islami kiiltire aittir

(Ersoylu 1983: 122). Eserin s6z hazinesindeki ¢esitlilik calismamizin konusunu olusturan
sdzcuklerin kullaniminda da etkilidir.

Bu yazida, Kutadgu Bilig’de (KB) “pek, ¢cok” anlaminda kullanilan sézctikler ele
alinacaktir. Calisma, idi, artuk, ked, bkis, telim, kbp, ¢cok sdzclkleriyle sinirlandirilmigtir.
Makalede bu sézciklerin hangi sézcuk ve sézclk gruplariyla ne sekilde kaliplastigi, cogu
yan yana olacak sekilde ayni dizelerde nasil ikileme / hendiadyoin olusturdugu hususlari
ile anlam ortakligina ragmen ayri misralardaki sdzcik cesitliligi ve kullanim 6zelliklerine
dikkat cekilecektir.

Kutadgu Bilig’de Zarf/Sifat Gorevli ‘pek ¢ok’ Anlamh Soézcuklerdeki
Kaliplagmalar

Turkiye Turkgesinde “pek, ¢ok” sdzcukleri kullanim yerine gore sifat ve zarf
go6revindedir. Zarfin bir ¢esidi olarak azlik cokluk zarfi, sifatin bir cesidi olarak ise
belirsizlik sifatidir. (Eraslan 2012: 205) Azlik ¢okluk zarfi (Alm. Quantitatsadverb, Fr.
Adverbe de quantite, ing. Adverb of quantity, Osm. Miktar zarfi) bir sifatta, bir zarfta, bir
olus veya kilista azlik ¢cokluk gdsteren, bunlari azlik ¢cokluk bakimindan pekistiren ve ne
kadar ? ne derece ? sorularini karsilayan miktar ve derece bildiren zarflardir (Korkmaz
2007: 29). Belirsizlik sifati ise (Alm. unbestimmtes adjektiv, unbestimmtes beiwort, Fr.
adjectif indefini, ing. indefinite adjective, Osm. tayinsiz sifat) kisileri, nesneleri ve diger
kavramlar karsilayan adlari; sayi, miktar vb. bakimlardan kabataslak gosteren sifattir
(Korkmaz 2007: 39).

KB’deki “pek, ¢ok” anlamli sdzclkler igin KB | (Metin), KB Il (Ceviri) ve KB Il
(Dizin-indeks) ciltlerinden faydalaniimistir.
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Eserin KB IlI Dizin-indeks cildinde idi “pek, ¢ok” (1979: 187), artuk “fazla, ziyade,
daha ¢ok” (1979: 26), ked “cok, iyi, iyice” (1979: 233-234), dkus “cok” (1979: 358-359),
telim “cok, pek ¢ok, bol, fazla, daima” (1979: 434), kop “cok” (1979: 280), cok “cok” (1979:
132) anlamlarindadir.

1. idi: pek, ¢ok

Clauson idi icin Etimolojik Sézligunde (EDPT), “hi¢, tamamen, bitinuyle,
hepten” anlamlari tasiyan bir kuvvetlendirme zarfi oldugunu kaydetmistir. (1972: 41)
Yazitlarda olumsuzluk ifadesini pekistirmek icin kullanilir.

“Ikin ara idi oksuz (tamamen teskilatsiz) Kok Tirk anga olurur ermig” (KT, 2-3)
“Tark sir bodun yerinte idi yorimazun (hi¢ ilerlemesin)” (T, 11)

idi, Eski Uygur Turkcesinde “asla, kesinlikle” anlamlarinda bir hal zarfidir.
(Eraslan 2012: 225).

“‘Bu emgekimtin idi ozgum kutrulgum yok turur.” (Bu eziyetimden asla
kurtulmama imkan yoktur.) (Suv.10, 13-14)

“Ingip manga nom nomlaguluk idiz orun idi kergeksiz.” (Bdylece bana vaaz
edecek ylksek bir yer kesinlikle gereksiz.) (BTT, |, A 1, 8-9)

KB'de sdzcuk azlik-gokluk zarfidir.

1.1. Eserde s6zclk, idi yaksi aymis cUmlesinde kaliplagsmis ve bu sekilde 42 kez
kullanilmistir.

idl yaksi aymis aziglig kir er / aziglig eren berk tugunler yazar (Cesur ve yigit er
¢ok yerinde sdylemis, cesur insan siki dugumler ¢ozer.) (283)

idl yaksi aynus tili kdngli tiz / korl barsa yetrt kdni 6k bu s6z (515)
idl yaksi aymis biliglig s6zi / bu bilge s6zi ol biligsiz kdzi (1048)

idi yaksi aymig 1la athgi / budunda beduki kisi kutlugi (1629)

idi yaksi aymis bu yagma begi / kamug iske bigi yetilmis 6gi (1758)

1.1.2. idi yaksl kalibi ise 5 kez gecer.

idi yaksi sozler bilig yangzatu / bu 6d kun tirigliklerig mengzett (Alim bu zamani
ve hayatl, bir yakistirma ile ¢ok gtizel anlatmistir.) (1385)

idi yaksi ayding bu sozler bu kiin / yazilmis manga bu tigulmis tigin (5817)

idi yaksi urdung kisik uli / bu ol ¢in vefalig kisiler yoli (3016)

yanut birdi odgurmis aydi bu s6z / idi yaksi ermez aya kilki tuz (4007)

idl yaksi s6zler kdngul bulmis er / kdngul til birikip yakin bolmis er (5617)
1.2. idi edgii kalibi 15 kez kullaniimistir. Misra basi érnekleri yaygindir.

1.2.1. idi edgii misra basinda

idi edgii erdem bilig bilse er / taki artuk erdem kilig ursa er (insanin bilgili olmasi
¢ok iyi bir fazilettir, insanin kili¢c kullanmasi daha Ustiin bir fazilettir.) (2719)
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idi edqii beglik taki edglrek / térl ol ani tiz yoritgu kerek (454)
idi edgii neng bu Kisi korki yiz / bu yuz korkinge suw iger iki k6z (2467)

du‘acl tururlar sanga ay kadas / idi edgii neng bu du‘a ay adas (Ey kardes, bunlar
sana duacidirlar; ey dostum bu dua ¢ok iyi bir seydir.) (4470)

belagat bile hat tengesse kali / idi edqdi til bu bitig s6z tili (2695)
1.2.2. idi edgli misra ortasinda

ilig me idl edqdi sultan turur / budunka bagirsak sewlg can turur (Hiikiimdar ¢ok
iyi bir padisahtir, cok merhametli, halkin candan sevdigi bir insandir.) (3458)

ukusli biligli idi edgii neng / kali bulsa iglet ugup kdkke teng (215)
bu beglik ulugluk idi edgii neng / yoriki kéni erse ay kizgu eng (453)

1.3. idi ked kalibinda ked sdzcugundn “gok” anlami ile “iyi, iyice” anlamlarinin KB llI'te
ayri madde basliklari altinda verilmesi O6nerisinde bulunarak asagidaki id ked
ifadelerinde ked'’in “iyi” anlaminda kullanildigi érnekler segilmistir.

1.3.1. idi ked misra basinda

kereklig s6z aytur men emdi sanga / idi ked bakip s6zlegl bir manga (Simdi sana
¢ok mihim bir sey soracagim; bana iyice (¢ok iyi) dislinerek cevap ver.) (1904)

siringga sakisi turur bu kongul / idi ked kudez sinmasu ay ogul (Goénul sir¢a
gibidir; ey ogul, onu g¢ok iyi muhafaza et, kiriimasin.) (3394)

kisi kongli yuwka siringga sani / idi ked kiidez singa serme ani (4610)
1.3.2. idi ked misra ortasinda

yawuz 6gdi bulsa idi ked bolur / kedig 6gse kendl kagan kin kalur (K6tl insan
6gmekle g¢ok iyi olur; iyiyi 6gersen, bu ondan hig¢ geri kalir mi ?) (2400)

Misra ortasinda idi ked, idi kedyetirsu bilig cimlesinde 3 kez kullanilir.

yanut birdi 6gdlmis aydi ilig / bu iske idi ked yetirsi bilig (Ogdilmis cevap verdi
ve - Hikimdar bu meseleyi ¢ok iyi dlisinmelidir- dedi.) (2596)

yanut birdi 6gdulmis aydi ilig / bu iske idi ked yetiirsu bilig (2672)

yanut birdi 6gdulmis aydi ilig / mungar ma idi ked yetursu bilig (2883)
1.3.3. “gok iyi” anlaml diger beyitler

yalawag barir er idi kedkerek / kamug turltg iske bu tutsa ylrek (2640)
bularig idi kedtalula birin / kal tugsa tengsiz 6kliinme yarin (2929)
akilik idi ked ani kodmagu / kisi nengi birle aki bolmagu (2800)

tisi birle sohbet idi kedtatig / soguk suwka yunmak yanuti katig (3584)

men emdi sanga keldim andin turup / bu igke kinges bir idi kedkorup (5719)

1.4. idi 6k (sifat) kalibinda KB’de idi, ok/6k kuvvetlendirme edatiyla birlikte kullanilir.
Korkmaz ok/6k edati igin “Yalin ya da ¢ekim, iyelik ve ¢okluk ekleri almig isimler ile isim
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hukmunde olan kelimelerden sonra gelerek cumle igerisinde o ismin anlamini bilhassa
belirtme ve kuvvetlendirme vazifesi gorir.” agiklamasini yapar (1961: 23). Devaminda
ise “KB’de sifatlardan 6nce gelerek kuvvetlendirme zarflari yapan idi “pek” kelimesi de
¢ok kere bu vazifeyi 6k edati ile birlesmis olarak goriyor: idi 6k yakin “pek yakin”, idi 6k
Okus (pek c¢ok), idi 6k sak is “pek hesapli is” (1961: 14) ifadelerine paralel yani idi 6k
(sifat) kalibindaki érnekler eserde 10 defa kullanilir.

ilig aydi uktum sdéziingni tukel / tirig s6zlemese idi 6k muhal (968) (Hukimdar
dedi: S6zunl tamamen anladim, fakat yasayan birinin hi¢c konusmamasi imkansizdir.)

sakis saklikin boldi ati sakis / kdru barsa sakis idl 6k sakis (2221)
idi 6k ulug is bu sU baglamak / ¢erig tUzmeki hem yagini simak (2272)

idi azlik-cokluk zarfi olarak asagidaki beyitlerde kicki, ters, sarp, kiz, ¢in sifatlarini
derecelendirmektedir.

1.4.1. idi kicki

idi kicki s6z ol meselde kelir / ata orni ati ogulka kalir (Cok eski bir atasézu
vardir: babanin yeri ve adi ogla kalir.) (110)
idl kicki dunya 6kus ardi halkig / kayusinda men men ne munga sewittim (6562)
1.4.2. idi ters

idi ters bolur kor bilismez kisi / kalin yat ara kirse talnguz basi (Yalniz basina
yabanci bir kalabalik arasina giren ve tanidigi olmayan insanin hali ¢ok fena olur.) (491)

yanut birdi 6gdulmis aydi ilig / idi ters ayitti manga bu bilig (1930)

adas koldas erdas tutungu tiding / bu edgu idi ters yuki yudmeking (Dost, ahbap
ve arkadas edinmeli — dedin; bu iyi, fakat bunlarin yikunu ylklenmek ¢ok zordur.) (3392)

yanut birdi 6gdulmis aydi kadas / idi ters is ermez batar kilsa as (4017)
1.4.3. idi sarp

idi sarp bolur bu yangi kelgugi / bilisi yok erse mungadsa tugi (Tanididi olmayan
kimse, yabanci bir yerde daima can sikintisi icinde kalir ve ¢ok gii¢ bir duruma diser.)
(492)

et 6z bir yagi ol idi sarp yagi / kamug yirde yadmis tuzaki agi (3637)
bu ascl idisci butliin bolmasa / idi sarp bolur begke i¢se yise (2891)
1.4.4. idikiz

bu mundag kisiler bolur idi 1z / bu kiz kizliki kildi kiz ati kiz (Bu gibi insanlar ¢ok
nadir olur; nadirliginden dolayidir ki, nadire kiz adi verilmigtir.) (564)

idi k1z erUr bu tiriglik kini / yawa igke isletse bolmaz muni (3544)
1.4.5. idi¢in

bu iske idi ¢in bitln er tile / bagirsak tapugsak uwuti bile (Bu is icin ¢ok diiriist
ve dogru bir insan ara; o sefkatli, isine gonllden bagli ve haya sahibi bir kimse olmaldir.)
(2830)
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idi ¢in butin ked kerek er koni / kdngll yaymasa 6tri tutsa muni (2744)
2. artuk: fazla, ziyade, daha cok

artuk iyeliksiz bigimiyle yazitlarda 4 kez geger (Tekin 1988: 238) ve “ek, ilave,
arta kalan, artik, fazla, gok” anlamlarinda kullanilr.

“artuk yilki igitti.” (Cok yilki besledi.) (KC, 25)

“bizinte eki ugi singarga artuk erti.” (Bizimle kiyaslandiginda onlarin iki kanadi
fazla idi.) (T, 40)

Uygur dénemine ait eserlerde de kullanim aynidir. (Hamilton 1998: 44)

“kamag tinhiglarka artuk asig tusu kilu umagay men.” (Buttin canlilara fazla fayda
saglayamam.) (IKPO, XXXIV)

“...ewinteki ulug kigigke tutuzti artuk edgu acininglar tep...” (...evindeki
biyiiklere ve kiicliklere emanet edip son derece iyi bakin diye...) (IKPO, LXVII)

KB’de artuk’un belli sozciklerle kaliplastigi ornekler yoktur. “cok” anlamli
asagidaki beyit érneklerinde artuk, azlik-gcokluk zarfidir.

atam erding artuk bagirsak aki / seningde bagirsak tortitgen taki (sen benim igin
¢cok merhametli ve cémert bir baba idin; fakat yarartan senden daha merhametlidir.)
(1243)

budunka begi artuk é6driim kerek / kdngul til kdni kilki k6drim kerek (Halk i¢in
beyin ¢ok seckin olmasi lazimdir, 6zl s6zU dogru ve tabiati glizide olmaldir.) (1963)

bolmasa bolsa artuk odug usal / bolsa tegrir basim¢i yodug (Kumandan
ihmalkadr olmamali ve ¢ok wuyanik bulunmalidir; o ihmalkar olursa, dismanin
baskinindan zarar gérir.) (2348)

3. ked: cok

Yazitlarda henliz kullanimi olmayan ked, Eski Uygur Tirkcesinde gorilmeye
baslar. Eski Uygur Turkcesi Grameri (EUTG)’ de ked, “cok, pek” anlamlarinda hal zarfi
olarak degerlendirilir (Eraslan 2012: 225).

“yime yilvi kbmen isinge ked butmis erser...” (yine blyl isine pek inanmis ise...)
(Suv., 384, 11-12)

KB’de “gok” anlamiyla azlik-gokluk zarfi olarak kaliplastigi beyitler séyledir:
3.1. ked o6gliig kerek yapisinin 4 érnegi vardir.
ked 6gliig kerek hem biligli ukus / biliglig kisining yagisi 6kus (1954)

(Bey ¢ok akilli olmal ve aklin kiymetini bilmelidir; bilgili insanin digmani gok
olur.)

ked 6gliig kerek beg ongarsa isin bilip baslasa 6tru isler basin (1989)

kongullug kerek hem ked 6qliig kerek / amul bolsakilki taki edgirek (2469)

tili uz kerek hem kénglillig kerek / s6zi uz kerek hem ked 6qliig kerek (2660)
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3.2. ...kerek ked / ...ked kerek

...kerek ked Oncesinde sifatla birlikte kullanilan bir kaliplasmadir. 10 kez
kullanilimigtir.

ukuslug kerek ked yalawag 6rlg / biliglig kerek sdzke bilse yorig (Elgi, cok akilli,
temkinli ve s6zinu ifade edebilmesi igin de bilgili olmalidir.) (2600)

odug sak kerek ked kereksiz azak / azak bolsa is¢i bolur is uzak (Hazinedar ¢ok
uyanik ve dikkatli olmalidir; savsaklamaya lizum yoktur, hizmetkar savsaklayici olursa
isler sirincemede kalir.) (2813)

kozi tok kerek kedyime kongli bay / anglik kerek hem yuzi korki ay (2843)
bagirsak kerek ked begini sewer / uwutlug kerek ked 6zini yigar (2867)
Tek Ornekte ise araya s6zclik girmigtir.

ukuslug kerek hem bilig kedbilir / ukuslug kisidin kisilik kelir (O akilli ve ¢ok bilgili
olmalidir; akilli insandan insanlik gelir.) (2896)

...ked kerek “cok...-mAll (gerekli) ” anlamli bu tamlama 7 kez kullaniimistir.

Uglingi esenin tiriglik turur / bu gte bu bir ked kereklig turur (Uglincisi ise,
sthhatte yasamaktir; bu Gi¢ seyden en liizumlu olani da budur.) (3575)

idi ked kereklig turur bu bitig / bitig birle begler iter il itig (Yazi ¢ok Iliizumlu bir
seydir; beyler memleket islerini yazi ile tanzim ederler.) (2702)

Ogi ked kerek kongli algak amul / gigay tul yetimke bagirsak kdngul (2473)

3.3. ked ok: Tipki idi 6k gibi ok/Ok kuvvetlendirme edatinin ked ile kullanildigi, kedi
pekistirdigi 3 érnek vardir.

yime yaks1 aymis biliglig bedik / biligligke tegdi 6z llgi ked 6k (Bilgili ve blyuk
insan da ¢ok glzel séylemis, kismetine en ¢gok kavusan bilgili insandir.) (2448)

¢ibun boldi disman yanganka bedik / isirsa yanganig sucitur ked 6k (Sinek fil
icin blyUk bir dismandir; fili 1sirdigi zaman onu zip zip (¢ok) ziplatir.) (3399)

negu tir esitgil ay asl bedlk / bagirsak soézi tutsa asgi ked 6k (5325)
4. okus: ¢ok
okus, yazitlarda “¢cok” anlaminda ad, sifat ve zarf olarak kullanilir.
“Okiis oOlteci anta tirildi.” (Cok sayida blecek kisiler orada ihya oldu) (BK, D, 31)
“Okiig Ok oldrti.” (Pek ¢ok kigiyi 6ldurdu.) (T, 6-7)

“tengri yarlikaduk Ugln ékiis teyin korkmadiniz.” (Tanri buyurdugu igin ¢oklar
diye korkmadik.) (T, 40-41)

“azig Oklistig kortig.” (Az1 gogu gorduk.) (O, 7)

Eski Uygur Tlrkgesinde hem belirsizlik sifati hem azlik-cokluk zarfidir (Eraslan
2012: 208, 237).
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“Okiis bilgeler kuwragi Uze...” (Pek ¢ok bilgeler cemaati tarafindan) (Briefe Hts.,
1816-1817)

“Bor 6kiis i¢ser kisi okls turliig ig torlyur.” (insan ¢ok sarap i¢se, ¢ok cesitli
hastalik meydana gelir.) (HK, Il, 3, 38-329)

KB'de de azlik-cokluk zarfi ve belirsizlik sifati olarak kullanilir. Zarf oldugu
ornekler sayica goktur. Kaliplagsmis kullanimlara gelince;

4.1. okus 6gdi kalibinda 6gdi hem “6vgl, sena” anlaminda bir isim hem de bilinen
gecmis zamanda c¢ekimlenmis bir fiildir. Eserde 7 kez gecer. Asagidaki ilk 2 érnekte
cekimli fiil, 3 ornekte ise isimdir.

bu ay toldi elgin kétlrdi yana / bayatig 6kiis 6gdi kildi sena (Ay Toldi tekrar elini
kaldirdi, Tanriya ¢ok hamd ve sena etti.) (1256)

timen ming ti erdem &kiis égdiler / ukus birle kilmis Gglin dgdiler (Binlerce
fazilet ve bir gok alkiglanan isler akil ile yapilmis oldugu igin éviilmiistiir.) (304)

Okliis 6gdi birle timen ming sena / ugan bir bayatka angar yok fena (Kadir ve bir
olan Tanriya ¢ok hamd ve binlerce sena olsun; onun icin fanilik yoktur.) (2)

iligdin 6kiis 6qdi aytig selam / idur men sanga ay ukusi temam (3907)
Okiis 6gdi artuk telim ming sena / kilur men bayatka angar yok fena (3190)

4.2. okus soz / oklis sozle- yapilarinda ékiis, birincisinde belirsizlik sifati, ikincisinde
azlik-cokluk zarfidir. Eserde 12 kez kullanilir.

Okiis s6z esitgil telim sdézleme / ukus birle sézle bilig birle tliz (Cok (s6z) dinle
fakat az konus; s6zi akil ile sdyle ve bilgi ile sisle.) (1009)

Okiis sdzde artuk asig kérmedim / yana sézlemiste asig tuimadim (Cok s6zden
fazla fayda gérmedim; ama sdylemek de faydasiz degildir.) (171)

bu ay toldi aydi ékiis s6z ol ol / ayitmadi s6zlep irikse kongul (1005)

Okiis s6zleme sOz birer s6zle az / timen s6z tlglnin bu bir sézde yaz (S6zlU ¢ok
sb6yleme, sirasinda ve az sdyle; binlerce s6z diglimunu bu bir sézde ¢6z.) (172)

Okiis sbzlese yangsadi tir bilig / yana s6zlemese agin tir tilig (Cok konusan
kimseye bilgi, “gevezelik etti” der; sOylemezse de ona “dilsiz” der.) (174)

Okiis sézleding s6z suwi barmasun / 6kis s6zke yalkar bu yalnguk ire (6628)
tilin s6zlemese agin tir kisi / 6kiis sdzlese ati yangsak bagi (1027)

4.3. 6kilis neng orneginde belirsizlik sifatiyla kurulan sifat tamlamasi eserde 4 yerde
gecer.

Okiis nengke todmaz kozi suk kisi / ecel tutsa oknir itimez isi (Cok mal ag
g6zIlyl doyurmaz, ecel gelince, pesiman olur, fakat artik isini yoluna koyamaz) (1143)

usal yalnguk ogli ékiis neng tirer / yiguke tegirml sakinmaz birer (Gafil insan
ogdlu ¢ok mal toplar; kendisine yemek nasip olacak mi, bunu distinmez bile.) (1422)

Okiis neng koérl todmis erse kozi / yana korkar erse bayatka 6zi (2751)
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sanga az 6kiis neng torl kilsalar / yanut kilgu 6trii sewine bulsalar (4432)
4.4. 6kus sii 6rneginde belirsizlik sifatiyla kurulan sifat tamlamasi eserde 4 yerde geger.

Okiis stitileme er 6drim tile / er 6drim tile hem tolum tiim bile (Cok asker isteme,
secme asker iste; askerin tam ve techizatl olmasini iste) (2339)

Okiis sii cerig erse bassiz bolur / bu bassiz ¢erig si yureksiz bolur (2333)
sinamig yagi¢i kisi tenglemis / on iki ming er su 6kiis s timis (2334)

4.5. 6kiig’un dzellikle vezinle (agik kapali) baglantili olarak misra basi ve misra sonunda
kullanildigi beyitler dikkat gekici sayidadir. Bu husus, makale konumuzun disinda oldugu
icin ornek beyitlerle yetinilecektir.

4.5.1. okus misra basi

Oklis edgl sozler tilin s6zledi / ising itge men tip katig kur badi (542)

Okiis tinglagu s6z birer s6zlegl / manga mundagaydi biliglig bugl (1014)
Okiis sezleyl bilge bolmaz kisi / 6kiis esitl bilge bulur tér basi (1015)

Okiis sewmeguci seweri az ol / kerisi telimrek ereji az ol (2150)

4.5.2. 6kiis misra sonu

tapugsuz kulung men yazukum ékiis / 6zing fazli birle kegur ay kists (396)
tegir boldi kiinde kér emgek Oklis / erej kolsa emgek tegir ol Glis (432)

mini edgu tuttung acinding 6kiis / sanga tapnumadin barir bu 6z us (1353)

er at si bu nengke kiwenme 6kiis / asig kilmagay su bu altun kiimts (1403)
5. telim: cok, pek cok, bol, fazla, daima

Yazitlarda goérilmeyen telim, Eski Uygur Turkg¢esinde goérilmeye baslar.
EUTG’de telim, “pek ¢ok, fazla” anlamlarinda kullanilan bir belirsizlik sifatidir (Eraslan
2012: 208).

“kdzte telim sawuk yas aksar...” (Qd6zden pek ¢ok soguk yas aksa...) (HK, |, 85-
86)

KB'de telim’in birlikte kullanildigi sézclklerle kullanimi séyle tespit edilmistir.
5.1. telim beg 6rneginde belirsizlik sifatiyla kurulan sifat tamlamasi KB’de 5 yerde gecer.

telim yilke birdi sini teglerig / kegurdi ilig teg telim beglerig (O senin gibi bir ok
insanlan yele verdi; hikimdar gibi bir ok beyleri gordu gegirdi) (6123)

Okus beg karitti karimaz 6zi / telim beq keclrdi kesitmez s6zi (O ¢ok beyleri
ihtiyarlatti, kendisi intiyarlamaz; ¢ok beyleri gogurttu, hi¢c susmak bilmez) (404)

sini teg telim beg keclirdi sewip / sanga ma anundi keglrgey iwip (5134)
telim beg karitti sening teg erig / sini me uzun tutmagay bu tirig (5406)

5.2. telim tiirliig kalibinda ise telim, azlik-gokluk zarfidir. 4 defa kullanilir.
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Okus turllg ol bu okingu Kisi / telim tiirliig ol bu konukluk asi (Cagiran kimseler
muhtelif sinif ve tabakalara mensup oldugu gibi, ziyafetler de tiirlii tiirlii olur.) (4574)

yalawactin itlir telim tiirliig is / yalawactin 6tri kellr kérkllg is (Pek ¢ok (tiirlii)
isler elgiler ile goruldr; iyi neticeler elgiler vasitasi ile elde edilir) (2599)

telim tiirliig otlar aningda bolur / yigl yangagu ot ya i¢cgu kolur (2888)
telim tiirliig ol emdi tiske yorlg / ani bilgt barga ay kilki ériig (5994)

5.3. telim ‘in de 6zellikle vezinle (acik kapali) baglantih olarak misra basi ve misra
sonunda kullanildigi beyitler dikkat ¢ekici sayidadir. ékiis'te oldugu gibi érnek beyitlerle
yetinilecektir.

5.3.1. telim misra basi
telim 6gsizig kor ya tul tulsakig / ya kézslz ya oldrum yime aksakig (3238)
telim bolsa erke adas koldasi / yadildi ati ilke itti isi (3409)
telim sozni estip esitmez itin / k6zin kérmigingni yitlrgil katin (4102)
telim kérdim edglg isiz is Uglin / yodugka ilindi yokadti kiiglin (4345)
5.3.2. telim misra sonu
tilin sézlemese s6z asgi telim / 6kindurdi s6zlep mini bu tilim (3879)
nege az yagl erse yasi telim / yagida asig bar tip aymaz tilim (4188)
saka barsa mundag bu yanglig telim / uzun bolga soz tip tireldi tilim (4428)
tapugka inanma ay tapg telim / tapug kilga ahir basingni kalim (4755)
6. kop: cok

Yazitlarda kop sekliyle “timuyle, bitlinlyle, toptan, tamamen, hep” anlamlari
tasiyan bir miktar zarfidir. Clauson, fiili nitelediginde hareketin tamaminin yapildigini, adi
ve sifat nitelediginde “tamamiyla, bitlnlyle, her, hep” anlamini ifade ettigini belirtir.
(1972: 579)

“Toért bulung kop (hep) yagi ermis.” (KT, D, 29)
“Kagan olurup yok ¢igany bodunug kop (hep) kubrattim.” (KT, G, 9-10)

kop, Eski Uygur Turkgesinde hem belirsizlik sifati hem de azlik-¢gokluk zarfi olarak
kullaniimaktadir (Eraslan 2012: 206, 237).

‘her” anlaminda su Ornekte belirsizlik sifati, “kop tirliig tsui agit ayig
kilinglarimiz” (Her tiirlii sug ve ginah agir ve fena amellerimiz) (USt., 137)

“az birlr urubumuz kép boltl.” (Az olan vergimiz ¢ok oldu.) (UYA, 8, 56-57)
orneginde ise azlik-gokluk zarfidir.

KB’'de kép’un kaliplastigi érnekler yoktur. Kop, eserde 10 defa gecger. Beyitlerde
kop’ln bazi beyitlerde zarf bazi beyitlerde sifat oldugu goraldr.

ilig anda naru kor inglik kodup / ilin itti tizdi k6p emgek yidip (Hukimdar bundan
sonra rahatini birakip, ¢ok zahmet yiklenerek, ilini tanzim etti ve dizeltti.) (5624)
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bu il tutguka kép er at sl kerek / er at tutguka neng tawar tu kerek (Memleket
tutmak icin, ¢ok asker ve ordu lazimdir; askeri beslemek icin de ¢cok mal ve servete
ihtiyac vardir.) (2057)

basutgl kerek barga iste bilin / bu beglik isinge taki kép kilin (Bil ki, her iste
yardimci gerektir; beylik isinde ise kendine daha ¢ok yardimci edinmeye bak.) (430)

er at kop kalin tut sewindir sene / sewug canni birgey sanga bir kiine (Adamlarin
¢ok ve kalabalik olsun, onlari sevindir, onlar da bir gin senin icin sevgili canlarini
verirler.) (5483)

7. ¢ok: ¢cok

Kokturk ve Uygur donemi eserlerinde az'in zitti karsihgindaki “cok” sdzcugu
yoktur. KB'de ise “cok” tek yerde gegen bir hapax legomenon’dur. (Aydemir 2015: 49-
59).

hazine nerek kép er at ¢ok kerek / begi bay kereksiz budun tok kerek'! (Hazine
neye gerek, cok asker lazim; beyin zenginligine Iizum yok, halk tok olmalidir.) (3031)

Buraya kadar anlatilanlarda idl, artuk, ked, 6kiis, telim, kdp, ¢ok s6zclklerinin,
varsa, hangi sézclklerle zarf ve sifat olarak kaliplastigi, Has Hécib tarafindan tercih
edildigi érnekler Gizerinde durulmustur. Ozetleyecek olursak; idi (idi yaksi aymis, idi
yaksl, idi edgd, idi ked, idi 6k (sifat), idi (kigki, ters, sarp, kiz, ¢in); artuk (yok); ked (ked
Oglug kerek, ...kerek ked /...ked kerek); okus (6kis 6gdi, 6kls s6z/sdzle, Okis neng,
Okls su); telim (telim beg, telim turlig); kdp (yok), ¢ok (yok). Dikkatimizi ¢eken idi'nin
belirli sdzclklerle islenerek yaygin bir kullanim alani bulmug olmasidir. idi'nin KB’de
Tanr; sahip; ¢ok fazla, timuyle, tamamiyla; asla, hig anlamlarinin bulunduguna isaret
eden Agca’ya gore idi, zaman icerisinde anlam ve fonksiyon cesitlemesine ugramis bir
s6zcuktlr (2013: 77). Eserin yazildigi ylzyildan itibaren kullanimdan disen idi, Sirin’in
de ifade ettigi sekilde (2015: 85) es yazili idi “Tanr” sézcigulyle karigmasini énlemek
Uzere, yerini ayni anlamdaki ked, 6kiis ve ¢ok sézcuklerine birakmigtir.

Kutadgu Bilig’de ‘pek, gok’ Anlamli Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

Bu kisimda “pek, ¢ok” anlamli idl, artuk, ked, 6kus, telim, kbp, ¢cok sdzclkleriyle
eserde ikilemeler olusturulduguna dikkat c¢ekilecektir. Cagatay, hendiadyoin olarak
nitelendirdigi ikilemeler icin “ayni manada yahut yakin manadaki iki kelimenin bir tek
kelime gibi bir anlam ifade etmesi” olarak tanimlar ve hendiadyoinlerin ekseriya iki
sinonimden (es anlaml kelimeden) ibaret oldugunu belirtir. (1978: 29-66)

Eski Uygur Turkgesinde o6kiis telim (Eraslan 2012: 208, 469) 6rnedi bu noktada
onemlidir.

“Okiis telim uzun ddlerte...” (Pek ¢ok uzun zamanlarda...) (USt., 140)

“bir kiin bir tin ulati ékiis telim uzun Udlerte kizleser yasursar...” (bir gin bir
geceden sonra, ¢ok fazla uzun sure gizlese, saklasa...) (Suv, 140, 22)

1 Aydemir makalesinde buradaki “cok” sbdzclUglinii, DLT’nin isiginda, “glirz” soézciuglyle
iliskilendirmis ve beytin yeniden anlamlandiriimasini savunmustur.
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“Koz yaruksuz bolup &kiis telim yas aksar koz uUze surdser yime edgu bolur.”
(G6z bulanik olup pek ¢ok yas aksa, gbz Uzerine slrtse yine iyi olur.) (HK, |, 65-66)

KB’deki durumuna gelince;
1. idi
1.1. idi ked

idi kedkatig bu gariblik isi / gariblikta yanglur talu er basi (Bu gurbet hali insana
c¢ok agir gelir; gurbette ¢ok meziyetli insanlar dahi ne yapacaklarini sasirirlar.) (478)

idi ked kereklig turur bu bitig / bitig birle begler iter il itig (YazI ¢ok liizumlu bir
seydir; beyler memleket iglerini yazi ile tanzim ederler.) (2702)

bu kurka tegip er tapinsa birer / idi kedtusulur begi arzu yir (4072)

ilig aydi begke idi ked yawuz / tilin stzlemistin yana yansa 6z (5072)

tilek arzu strmek idi kedtatig / tatig aytig1 bar yarinhk katig (6120)
1.2. idi Ok okiis

ukus bolsa asgi idi 6k Okiis / kamug edgulik ulgi ol bu ukus (Akilli olmak ¢ok
faydalidir; butin iyiliklerde aklin hissesi vardir.) (2454)

yorigh bu yalnguk idi 6k ékiis / koni ¢in butlin er manga ked kusus (868)
1.3. idi Ok telim

mini emgetur til idi 6k telim / basi kesmesuni keseyin tilim (Bana dilim pek ¢ok
eziyet gektiriyor; basini kesmesinler de ben dilimi keseyim.)(166)

1.4. idi artuk

idi artuk 6drum talu er kerek / 6gi kongli yetse urunsa yurek (Bu ise halk iginde
cok temayilz etmisg, segkin insan lazimdir; akli, génli ermeli ve ise yurekten
baglanmalidir.) (2184)

bu halig bilirde naru barsa men / idi artuk erdi tapug kodsa men (Bu durumu bile
bile ben oraya gider ve ibadeti birakirsam, ¢ok fena bir is yapmis olurum.) (5752)

idi artuk erdem kerek g bilig / ajun tutguka 6tri sunsa elig ((281)

idi artuk 6drum kerek bu kisi / kali 6znese begke iltur basi (2420)
2. ked
2.1. ked artuk

sewinme ked artuk erejlig kisi / bolur ahir emgek erejke tusi (Ey huzur igine
yasayan bey, buna fazla (¢ok) sevinme; sonunda huzuru zahmet takip eder.) (2938)

3. artuk
3.1. artuk telim

atang tapgi bar erdi artuk telim / 6teyimedim bardi kaldi birim (Senin babanin
¢ok bliyiik hizmeti vardi; hakkini 6deyememis ve ona borglu kalmistim.) (1592)
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3.2. artuk okiis

az edglike artuk 6kiis sukri kil / 6kis bolsa ni‘met aning kadri bil (Az bir iyilige
karsl ¢cok siikret, nimet ¢ok olursa onun kiymetini bil.) (758)

bayatka sikur kildi artuk 6kiis / bayat birmigsinge ogulka ukus (Ogluna akil
verdigi icin Tanriya ¢ok ¢ok siikretti.) (1250)

agirlamis artuk 6kiis hil'ati / kalemning haki tip ukus hurmeti (61)
ukussuz 6kindi ayur ay ukus / seningsiz mungadur men artuk 6kiis (1859)

Orneklerde idi (ked, 6kiis, telim, artuk) ile; ked (artuk) ile; artuk (telim, 6kiis)
ile ikileme/hendiadyoin olusturmustur.

KB’de idi, artuk, ked, 6kiis, telim, k6p Sozciiklerinin Ayni / Ayri Misralardaki
ikili Kullanimlari

1. idi
11.  idi...ked...

id sak kerek beg yana ked odug / usat bolsa begler tokinur yodug (Bey, ¢ok
ihtiyath ¢ok da uyanik olmali; beyler ihmalkér olurlarsa, bunun cezasini bagkalar
ceker.) (2014)

sewindi kor 6gdilmis aydi cevab / idi kérkliig ol bu yime ked savab (Ogdiilmis
sevindi ve: Bu cevap ¢ok giizeldir ve ¢ok dogrudur, dedi.) (5007)

1.2. idi (6K)...6kis...

tusulsa idi 6k tususi Okiis / kal 6znese yasi il kend ulus (Faydal da olurlarsa
memlekete ¢ok faydali olurlar; eder bas kaldirirlarsa memleket bunlarin ¢ok zararini
ceker.) (2421)

bularda idi sarp bu yawlak yagi / et 6zdin tegtir ol ékiisrek ¢cogi (Bunlar arasinda
en sert ve kétii diisman vicuttur; en ¢ok giiriiltii de ondan ¢ikar.) (3591)

1.3. idi...telim...

idi kigki diinya turur bu kari / telim beg kegurdi bu kilki turi (Bu diinya ¢ok eski
ihtiyar bir diinyadir; bu hasin dlinya bir ¢ok beyleri gorip gecirdi.) (5405)

1.4. idi (6K)...artuk...

idi_6k sewindi kadasin korlp / bayatka sukir kildi artuk 6glp (Akrabasini
gordugline pek ¢ok sevindi; tanriya cok hamd ve siikiir etti.) (3294)

idi_edgii erdem bilig bilse er / taki artuk erdem kili¢ ursa er (insanin bilgili
olmasi ¢ok iyi bir fazilettir; insanin kili¢ kullanmasi daha Ustun bir fazilettir.) (2719)

2. artuk
2.1....artuk...idi (6K)...

usama tiriglikke artuk sakin / tiriglik 6limke idi 6k yakin (Hayatta pek gafil
davranma, dikkat et; hayat 6limle ¢ok yakindir.) (1401)

2.2....artuk... ked...
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vezirlikka artuk butin er kerek / okiglh bitigli ked 6glug kerek (Vezirlige ¢ok olgun
bir insan lazimdir; o okuyan-yazan ve ¢ok anlayigh bir insan olmalidir.) (2234)

kamugka yarasur bu kut ursa yliz / ukuslugka artuk yarasur ked uz (Saadet
gelirse herkese yakisir, fakat akilli insanlar ile daha ¢ok yakigir.) (1707)

ulug hacib artuk batin ¢in kerek / bu ¢inlik bile kedbutin din kerek (2436)

3. kop

3.1....kop...coKk...

hazine nerek kép er at cok kerek / begi bay kereksiz budun tok kerek (Hazine
neye gerek, cok asker lazim; beyin zenginligine lizum yok, halk tok olmalidir.) (3031)

3.2....kop...0kiis...

bas agrig kop ol korse isi 6kiis / 6kiis isni sizgen ukuslug kiists (Bakarsan, ¢cok
zahmetlidir ve bin bir tarlG (¢ok) isi vardir; batin bu (¢ok) isleri géren akilli insan
azizdir.) (421)

4. telim
4.1....telim...okus...

til asgi telim bar yasi ma 6kiis / ara égdilir til ara ming sékls (Dilin faydasi ¢ok
oldugu gibi zarari da g¢oktur; dil bazen 6gulur bazen de ¢ok ségulur.) (177)

telim neng tawar birdi 6gdi ékiis / agirladi birdi kor altun kiimUs (Cok mal miilk
verdi; onu ¢ok 6gdii, ona ihsanda bulundu, altin ve gimus verdi.) (761)

telim tapgi erse 6kiis emgegi / angar bltse bolgay aginmis begi (2837)
hazine telim bar er at su 6kiis / kamug iske yolgi bilig bar ukus (5478)
azabi telim erse rahmet 6kiis / yazuklug Uglin boldi rahmet kiistis (3650)

dlim buzdi ordu telim_kend ulus / 8lim buzdi kangi saray ew ékiis (Olim bir
¢ok sehir ve memleketleri viraneye cevirdi; 6lum bir ¢ok saray, kosk ve evleri yikti.)
(4834)

5. oklis
5.1. okiis...telim...

Okiis soz esitgil telim s6zleme / ukus birle s6zle bilig birle tiz (Cok dinle fakat
az konus; s6zu akil ile sdyle ve bilgi ile susle.) (1009)

Okiis beg kartti karimaz 6zi / telim beg keclrdi kesitmez s6zi (O ¢ok beyleri
ihtiyarlatti, kendisi intiyarlamaz; ¢ok beyleri gocurttl, hic susmak bilmez.) (404)

sewingi az ol kdrse kadgu Okiis / az ol 6ggugisi telimrek sokis (Dikkat edersen
sevinci az, kaygisi ¢oktur; 6geni az fakat s6geni daha ¢oktur.) (2148)

Okiis sewmegugci seweri az ol / kerisi telimrek ereji az ol (2150)

Okiis tlrllg ol bu okingu kisi / telim tirltg ol bu konukluk asi (4574)
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Okiis ming usalig 6lim basmis ol / telim yumgularig 6lim sagmis ol (4827)
hazinem &kiis tip kiiwenme nengin / hasem su telim tip kétlirme egin (5214)
ereji az ol kdrse emgek 6kiis / bas agrig telim bar ma kargis sokus (4915)
5.2. Okiis...artuk...

Okiis s6zde artuk asig kdrmedim / yana sézlemiste asig tulmadim (Cok s6zden
fazla (¢ok) fayda gérmedim; ama sOylemek de faydasiz degildir.) (171)

5.3....0kis...ked...
bilip s6zledegi kisi bar 6kiis / ani bildegi er manga ked kisls (S6zu bilerek
sOyleyen ¢ok kimse var; benim i¢in s6zU anlayan adam azizdir.) (207)

Yukaridaki érneklerde idi (ked, okus, telim, artuk) ile; artuk (idi, ked) ile; kop (¢ok,
okus) ile; telim (6kus) ile; oklis (telim, artuk, ked) ile ayni/ayri misralarda birlikte
kullanilimigtir.

Kutadgu Bilig’de ‘pek, gok’ Anlamh Sézciiklerin Ayni / Ayrni Misralardaki Uglii
Kullanimlar

1. ...idi (8k) bkils...ked...

yongli bu yalnguk idi 6k 6kiis / kdni ¢in butin er manga ked kusus ( Gezip
dolasan insan pek ¢oktur; fakat benim igin aziz olan dogru, dirist ve glvenilebilecek
bir insandir.) (868)

2. Okiis... artuk telim... / telim...artuk okiis

Okiis 0gdi artuk telim ming sena / kilur men bayatka angar yok fena (Tanriya
pek ¢ok hamd ve binlerce sena ederim; onun igin fanilik yoktur.) (3190)

itiglig az edgl Okiste korl / telim tusti artuk O6kiis sU bile (Az sayida ve
muntazam bir ordu, ¢oga nispetle, daha iyidir; ¢ok kimseler ¢ok askerle bozguna
ugradilar.) (2340)

Sonug

Kutadgu Bilig’de ‘pek, ¢ok’ anlamli sézclkler bu ¢alismada idi, artuk, ked, 6kisg,
telim, kép, ¢ok ile sinirlandiriimigtir. S6z konusu sézclklere iligkin tespitler asagida
tablolarla gosterilmistir.

Kutadgu Bilig’de Zarf / Sifat Gorevli ‘pek ¢ok’ Anlamli Soézciiklerdeki
Kaliplagmalar

idi

idi yaks! | idi yaksi | idi edgii idi ked idi ok | idi kicki | iditers | idi idi idi
aymis (sifat) sarp | kiz cin

Eserde idi, azlik gokluk zarfi olarak kullanilmistir. Ozellikle idi yaksi aymig’in 42 kez, idi
yaksi'nin 5 kez, idi edgi’'niin 15 kez, idi 6k (sifat)'in 10 kez kullaniimis olmasi dikkat
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cekicidir. idi ked kullaniminda ked’in “iyi” anlamli 6érnekleri secilmistir. idi’'nin azlik-gcokluk
zarfi olarak Kigki, ters, sarp, kiz, ¢in sifatlarini derecelendirdigi géralmustar.

KB'de artuk’un belli s6zclklerle kaliplastigi 6érnekler yoktur. “cok” anlamini karsilayan
kullanimlarda artuk, azlik-cokluk zarfidir.

ked

ked 6gliig kerek | ...kerek ked | ...ked kerek | ked k...

ked, ‘cok’ anlamiyla azlik-gokluk zarfi olarak kaliplagsmistir. ked 6gliig kerek 4 kez,
oncesinde sifatla birlikte kullanilarak kaliplasma saglamis olan...kerek ked eserde 10
kez gecer....ked kerek 7 kez, ok/Ok kuvvetlendirme edatinin ked ile kullanildigi, ked'i
pekistirdigi ked 6k’li 3 6rnek vardir.

okis

okiis 6gdi | oklis sO0z /Okilis sozle- | okiis neng okis sii

okiis, KB'de de azlik-cokluk zarfi ve belirsizlik sifati olarak kullanilir. Zarf oldugu 6rnekler
sayica ¢oktur. 6kiis 6gdi kalibinda 6gdi hem “6vgl, sena” anlaminda bir isim hem de
bilinen gegmis zamanda c¢ekimlenmis bir fiildir. Azlik-gokluk zarfidir. okiis s6z
kullaniminda sézcik belirsizlik sifati, 6klis s6zle- yapisinda ise azlk-gokluk zarfidir. 12
kez kullanilir. 6kiis neng ve Okiis sii orneklerinde belirsizlik sifati gérevinde sifat
tamlamasi olusturur. Her iki yapi da eserde 4 yerde geger.

telim

telim beg telim tiirliig

telim, telim beg 6rneginde belirsizlik sifatidir ve 5 kez kullanilir. telim tirliig kalibinda
ise telim, azlik-cokluk zarfi olarak 4 kez geger.

KB’'de kop’un kaliplastigi érnekler yoktur gecer. Beyitlerde 10 defa gecen kép’lin bazi
beyitlerde zarf bazi beyitlerde sifat oldugu goéralar.

c¢ok “cok” tek yerde gegen bir hapax legomenon’dur.

Kutadgu Bilig’de ‘pek, gok’ Anlamh Sozciiklerle Kurulan ikilemeler

idi ked artuk

idi ked idi (6k) okiig | idi (Ok) telim | idi artuk | ked artuk | artuk telim | artuk okiis

idi ked kalibinda ked’in ‘cok’ anlamli 6érneklerinin secgilmesine dikkat edilmistir. Eserde idi
(6k) okus 2, idi (ok) telim 1, idi artuk 4, ked artuk 1, artuk telim 1, artuk okis 4 kez
rastlanabilmistir.
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KB’de idl, artuk, ked, Okiis, telim, koép Sozciiklerinin Ayni/ Ayri
Misralardaki ikili Kullanimlari

idi artuk kop telim okiis
idi...ked... ...artuk...idi (6k)... ...kop...cok... ...telim...okiis... ...0kUs...telim...
idi (6k)...0kls... ...artuk...ked... ...kop... okiis... Okiis... artuk...
idi...telim... ...0kls...ked...
idi(6k)...artuk...

idi ked kalibinda ked’in ‘cok’ anlamli drneklerinin secilmesine dikkat edilmistir. idi
(6k)...okus...2, idi...telim...1, idi(0k)...artuk...2; ...artuk...idi (6k)...1,
...artuk...ked...3; ...kop...cok... ve ...k6p... Okiis...1; ...0klis...artuk... ve okius...
ked...1 kez tespit edilebilmistir. Bu boélimde ...telim...okis... ile ...0kis...telim...
orneklerinin sayica fazla oldugu gézlenmistir. Bu durumun Eski Uygur Tirkgesindeki

okus telim hendiadyoini / ikilemesi ile ilgisi oldugu aciktir.

Kutadgu Bilig’de ‘pek, cok’ Anlamh Soézciiklerin Ayni / Ayri Misralardaki Uglii
Kullanimlan

...idi (Ok) okiis...ked...

okiis...artuk telim...

telim...artuk okiis

Bu sekilde kullanilan 3 &rnek vardir. Birinci yapi bir beyitte, ikinci ve Uglncl
kullanimlar tek misrada gegcmektedir.

Goruldugu gibi; Yusuf Has Hacib 11. Ylzyll Karahanh Turkgesiyle yazdidi bu
muazzam yapitiyla Turk Dilinin, Kalturandn, Edebiyatinin en glzel 6rneklerinden birini
vermistir. Calismamizda ele aldigimiz ayni anlamli idl, artuk, ked, 6kis, telim, kép, ¢ok
sdzcukleri onun eserinde kullandigi 3000’e yakin sdzcik c¢esidinden birkagidir. Eser
sahibinin sozclkleri kullanirkenki titizligini; eserin veznini, kafiyesini géz o6nlnde
bulundurarak ahengi saglamasinda, tekrardan kaginmak igin ayni anlamh farkh
sOzcukler segerek vermek istedigi anlami / mesaji ustaca yansitmasinda gérmek
mumkundur.
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